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M o n u m e n t e i s t o r i c e şi p o d o a b e f i r e ş t i I n s p i r a f i i l e 
Din ..vesela grădina" a Bucovinei, 

unde m'am dus să cunosc pe 'urmaşii 
vechilor moldoveni, am strâns multe 
bucurii dar şi amărăciuni. . . Am ad
mira t acolo străvechile cetăţ i voe-
vodale, ale căror ruini * aşteaptă un 
nou Volney să le imortalizeze. Am 
rămas pe gânduri şi sufletu-mi se'im-

I praşt ia parcă 'n petale de trandâlici 
în faţa măreţiilor firii. Suceava cu 
ruinele ei, cu strămoşeasca biserică 
a Mirăuţilor, biserică durată de voe-
vodul Bogdan la Rădăuţ i , odăjdiile 
şi nestimatele mânastîrei Pu tna , toa
te acestea îmi păreau o glodasă evo
care a vremurilor de bejenii şi de sbu-
cium, de mărire şi de lupte, care au 
bucurat pe străbunii Moldoveni, — 
pregătind zilele noastre. 

Zimbrul Moldovei se'nfioară iarăşi 
la strigătul buciuma-şilor sau la sune
tul de corn al crainicilor domneşti. 

Amintiri istorice care deapănă fi
iad, câteodată alb, uneori negru, al 
destinelor unui neam eu mă plec 
vouă iar ţ ă râna voastră sfântă o să
rut, Mirodenia voastră, jertfă şî cre
dinţă, de-ar putea străbate astăzi su
fletele noastre, le-ar cutremura -de 
fiori. 

Astăzi însă, de acele ruini nu se 
mai îngrijeşte nimeni, căci gândulто 
rnânilor se'mpleteşte în chip <4e îm
bogăţiri ieftine sau de societăţi an >-
nime. 

Nici comisiunea monumentelor is

torice nu-şi face datoria deplină. Diri 
stâncile ruinîlor Sucevei se strânge 
peatră pentru construcţiuni moder
ne, şi astfel ruinile. părăsite dar încă 
solemne nu pot grăi -mâhnirea lor 
decât acelora cari pricep glasul тпі-
nelor. 

Tat astfel şî on Trifesţirte fum... 
S u n t .privelişti d i n sbasme p rm 

munţi i bucovineni, delà Mestecăniş 
şi Pojorâta spre Vat ra Dornei şi Dor
na Cândreni. Cinematografele noas
t re ne dau vederi de prin s t ră inătă ţ i 
fără să cugete ce mândre sunt podoa
bele firei la noi. 

Pictorii noştri pot culege inspirărî 
fericite din aceste privelişti şi peisa-
gile lor l-ar pironi în extaz pe redi-
vivus Corot. 

Dar cine se mai gândeşte la ni
micuri ca acestea ? 

Tră im prea mult în wac i î l prozei 
pentru ca sufletul, desrofeât din mre
jele argilei, să mai poa tă privi soare
le drept în faţă ca vulturii . 

Şi totuşi, din proza, veac-iaM nostru 
se vor lămuri curând-ourând zorile 
redeşteptare! sufletelor, pentru praz
nicul cel mare la care ar ta şi poezia 
nu vor mai fi convivi nepoftiţi. 

I n aşteptarea acelor vremuri , pre-
gătiţi-vă sufletele de sărfcrătmi. cari 
-zilele acelea v o r ' í i i m ü ' carate "árasát • 
compamilele num ţii or şl ma i fragede 
ca trandafirii iubirii. 

F U L G I D E S O â f î E 
Floarea ofilită-n umbră! . . . Floarea 

visurilor mele ; a plâns răzorul ş i cu 
tine, m'a ţ i făcut să plâng şi «a . Să 
îngenunchi, în miezi de noapte, ides-
nodând închinăciunea şi să por i / în 
gând şi-n minte, jalea plâa»etului 
tău... 

Floare albă, floare plânsă, î loare -
fără flori, in tine ; mî-aaaa şfeeat cer
ni ta frunte, lângă tristă-ţi adocmire, 
să împletesc cu şopte amare, vechi, 
ş i ' nbă t rân i te game, crăbuşi te-n go
lul vremii, dintr'o clipă de iubire... 

Floarea dragostelor mele, te-aşî î i 
smuls de mul tă vreme, -să te -duc în-
tr 'o poiană; teren prielnic pentru 
flori ; dar zimbirea ta, plăpândă, ca o 
rază Întârziată m'a oprit din r ă t ă 
cire, plâns in drum adeseori... 

Şi din clipa-n care plânsul, mi-a pus 
lanţuri peste umeri, rătăcesc în nes
fârşitul vechilor fagăduinţi .Gândul 
mi-î strivit de trudă, zarea fără zăr i ; 
doar umbre duc să îngroape în spuza 
vom ii, raza ultimii credinţi... 

Trec pe lângă tine floare, şi privind 
cum roua-şi varsă pe cununa frunţii 

tale, , picături însângerate ; dus tra. 
•paşi greoi, prin noaptea, rătăcirilor e-
terne, mi-se aşterne i n suflet plânsul, 
cântecelor necântafce... 

Floarea dragostelor male , te-am 
păzit лшрфі meefârşifce, щі ie -am .plâns 
cu .amăraciune. ani întregi, plăpân
d ă Boare ; aşteptând ca^n umbra vre
mii, din petele efelite, s«-mi deznozi 
m ă c a r o clipă, zimbete desarbătoare. 

P lâng şi aştept... V a t r ece vremea, 
•şî perdut zădărnicii, sunetul înmor-
mântăTii ѵта îngâna cernitul cânt . 
T u te vei reântoarce î n humă , ea црх5. 
morţilor povestea; plânsul men, r&-
mâne-n -noaptea prăbuşirilor de vâart. 

George Шаіхеяеи 

Acord тезгтг 

Candida lumină user se desptmde 
De conacii fdlnici ce şoptesc pe mal. 
Amurgul соЬоаг-.. tn adânc s'aninde 

Mâiul astral.., 

Ca un văl misteric umbra nopţii creşte. 
Peste 'піггаіа fire visele s'aştern. 
Totul doarme, numai valul mai şopteşte 

Dorul lui etern... 
bim'oii Udrescu-Băleţti 

Par ' c ă am ceva în suflet... mă apa
să şi m ă doare... nu ştiu cum şi noap-
tea asta e a tâ t de liniştită 

F ragmen te de gândur i «umbre, mă 
Împresoară fără milă... obosind, tm« 
ditu-mi créer L... 

Capu-mi arde ca de flăcări, tâmple
le-mi svâcnesc adânc... inima se sba-
Ue'n r i tmuri , tot mai dese... tremu
rând !... 

Vrând ca să citesc o ca r te : literile-i 
se măresc.. . se măresc şi'ncep să 
efeoar-e, r ămânând în loc scântei şi-a-
poi toate devin raze, ce pătrund în 
ochi mei !.... 

Arunc cartea,, ies afară, Noaptca-i 
clară şi albastră... pe cer pulberea de 
afeele, înconjoară cu un nimb chipul 
blând al dorului ! 

In t ru 'n casă mai aprinsă: tremur, 
plâag.. . nu ştiu ce faci... iau creionul 
şi-o hârtie să-mi aştern cumplitul 
gând, şi scriu tot ce-mi spune min
tea . 

Le cit sc şi p a r c ă adie un zefir de 
•primăvară... totu ncepe să se schim
be, sufletu-mi se 'nviorează!... 

Tîecrtesc... nu-îmi v ine a crede c'am 
compus acele rânduri . . . râd. vorbesc 
cu fiecare şi le 'ntreb de unde vin!... 

Toa te *ncep să mă alinte, preamă-
Tindu-mă pe mine... numai una şade 
m â n d r ă , m ă respinge... şi îmi zice cu 
dispreţ : 

— „Nu eşti tu ce mai creat L*. 
„Dumnezeu prea sfânt şi mam 
,,M'a trimes s'alerg prin htme~. 
„var Ы m'ai surprins din 
^zbonwmi şî m'a* prefăcut în versV" 

îhx eu? iart.a-.mi îndrăzneala!. . . 
t e voi libera din nou... 

Nu m ă plâng... şi cred c a n lume, 
vom găsi şi al te rime... 

Să mă 'ntorc Ha ^celelalte, să le n-
t r eb Ile rpare bine, dacă altă surioară 
moi adrrae printre ele !~. 

D a r ce văd?— n u mi se pare!. . . Ce 
tşi voi vlaţî supărat ? Da,?.„ ргьа Ъіпе i 

Simt GA trupul mi se шсае~. iau 
ce am scris fiM -cu filă §i le ard la lu 
mteffl-e.... 

— Libere. . . zbura ţ i in hune, unde 
<torsl TWB ganeşte !-.. 

îbsc&ra maî iaaioaăă, mistuie in
grate râaduTÎ .preiăoându in 
« c m m L 

Sărarimifl otarasa albă ce-a r ă m a s 
In fl'.'jül lor, pltinr* ji îmi ascund în 
mtflet, gându-mî trî*t şi \)}iu de dor! 

Jenica B u t e n 

http://iart.a-.mi
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Proorocul fericirei, Ernest Renan 
— Testamentul său filosofic — 

Cea ce nu s'a relevat cu ocazia ser-
bărei centenarului de la naşterea lui 
Ernest Renan şi care a avut loc în 
Februar ie trecut, a fost caracterul 
optimist al acestui mare cetăţean al 
Fran ţe i care prin lucrările lui căutase 
să sădească îndoiala în divinitatea 
creştinismului. Şi este necesar ca sa 
se releveze această latură a firei şi 
caracterului său mai ales în această' 
vreme de şovăială, de slăbiciune su
fletească, de pesimism. 

Ernest Renan cu toate că a tră i t 
în t r 'o epocă în care credinţa înce
puse să slăbească în sufletele oame
nilor, iar ştiinţa nu începea de câ t 
să-şi manifeste puterea ei. a crezut 
totuşi că pe omenire o aştepta zile 
ma i bune. In mijlocul decepţiilor 
provocate de înfrâagerea suferită de 
francezi la Sedan, iu mijlocul desa-
măgirei generale care străpânea min
ţile cele mai cuminte. Renan se adre
sa tineretului cu cuvinte de încura
jare. 

Nu-mî aduc aminte să se fi relevat 
de cine-va cu ocazia serbătorirei cen
tenarului naşterii lui, acest apel, pe 
care'l reproduc mai la vale şi care 
sună ca un îndemn la viaţă, la mun
că şi care este testamentul lui filo
zofic : 

„Lucraţi, lucraţi şi înveseli ţi'vă în 
acelaşi timp. scria el, tinerilor fran
cezi. Bucuria vieţei este în muncă 
primită de bună voie, ca o datorie. 

Trebue să ştiţi să lucraţi în tot dea-
una, să ştiţi să vă aşezaţi în aşa chip 
viaţa pentru ca timpul muncei şi a-
cela al odihnei să nu fie deosebite. 
Odihnîţi-vă de o muncă prin altă 
muncă, căutaţi s'aveţi diferite dome
nii de muncă. Şi fiţi în totdeauna cei 
mai cinstiţi dintre oameni. Fără a-
ceastă calitate nu veţi lucra nici o-
dată cu folos. Nu se poate lucra cu 
spor, omul nu poate fi pe deplin bu
curos şi mulţumit, de viaţă dacă nu 
nu va fi cinstit. Bucuria sufletească 
sub înţelege o viaţă frumoasă. Feri
cirea vieţei o veţi avea supunându-vă 
datoriei. Jertfa de sine este mijlocul 
cel mai sigur de a găsi liniştea sufle
tească. Trebuie să fim severi cu noi 
înşine dar nu trebniesă ne facem 
viaţa tristă şi plicticoasă. Nu trebuie 
să ne lăsăm sub înrâurirea acelor 
scriitori şî filozofi rafinaţi din zilele 
nöastrS/care ne descriu viaţa ca o ne-
norocre. Nu trebuie să lipsim omeni
rea de bucuriile ei, de veselia ei ! Să 
ne bucurăm văzând-o veselindu-se. 
Veselia este cea mai mare din bine
facerile vieţei noastre, ea crează bu
curia care este recompensa cea mat 
'deplină pentru o viaţă cinstita". 

De unde la Renan această filosofic 

optimistă şi veselă, de unde acest en
tuziasm pentru muncă într 'o epocă 
de dezilusie şi lipsă de energie? 

Ea trebue căuta tă în originea lui. 
Celt după tatăl său ca şi u n alt con
temporană al său Gladston, Renan 
este o cea mai bună dovadă a acelei 
păreri care a fost combătu tă de învă
ţa ţ i i germani şi anume că popoarele 
mici pot să contribue şi ele la crea
rea de genii. I n această rasă care a 
dat naştere poporului bretanez şi 
despre care însăşi Renan spunea că' 
se caracteriza prin acea că a urmărit 
în totdeauna un scop moral sau inte
lectual şi vecinie desinteresat, tre
buie căuta tă originea intelectualis
mului său şi a optimismului filosofieî 
lui. , 

E r n e s t R e n a n 

„Nici o naţiune scrie el despre bre-
tonezi n'a fost mai puţin capabilă 
pentru comerţ şi industrie de cât a-
ceasta. Ocupaţiile de predilecţie ale 
lor au fost armate, preoţia, marina, 
justiţia sau acelea le muncei curat in-
telectuale. 

Vorbind de străbunii săi spune: 
„Nici unul din ei n'a căutat să facă 

avere, toţi au murit săraci. Ei au 
ştiut două ocupaţiuni: să lucreze pă
mântul şi să călătorească pe ape stră
bătând toate mările; dar în momen
tele grele ale ţărei lor au ştiut şî să 
lupte cu demnitate'". 

Numai puţin a contribuit la crearea 
caracterului său şi educaţia primită 
în şcoală. Renan 'şi a făcut semina
rul în oraşul său nata l din Bretania 
Treguier, având ca profesori oameni 
din localitate şi care aveau, cum spu
ne el, aceaşi dragoste pentru adevăr,-
respect pentru raţiune şi vederi seri
oase despre viaţă''. 

La Paris , unde vine mai târziu şi 
urmează cursurile superioare de teo
logie în seminarul Dupanloup el este: 
a t ras de aceaşi viaţă sufletească, e l ! 

urmează filosofia, limbile vechi, e-
braică, caută apropierea oamenilor 
cari se consacrau de asemeni numai 
yietei sufleteşti. Pr ie tenia lui cu ma
rele chimist şi un filosof de asemeni 
Berthelot ar putea ten ta pe un ro
mancier de a scrie un roman senti
mental , a tâ t de frumoasă este prie
tenia sufletească care uneşte pe a-
ceşti douî oameni. De la Berthelot, 
care a fost un spirit positivist, un a-
'dânc cugetător şi convins suştiitor al 
credinţei ca ştiinţă îi este reservată 
menirea de a schimba omenirea, Re
nan a luat încrederea în vitoriul mai 
bun al omenirei. 

De aci aceste cuvinte ale lui Re-
. nan despre şt tnţă „Viitorul ştiinţei 

este asigurat de oarece în marea ei 
"carte mereu se adaogă ceva şi nimic 
nu se perde. Să fim liniştiţi! Nu va 
trece nici o mie de an" şi omenirea 
va găsi mijlocul ca să fie fericită.'" 

Dar Renan nu credea că fericirea 
ţie, pe care el o numea domnia me: 

omenirei se va realiza prin derppcra-
'diocrităţei şi căreia el nu-î erta că, 
voeşte să su puie pe cugetătorii şi pe 
savanţii miuţimei11. Din acest punct 
de vedere el aştepta cu oroare viitoa
rele zbuciumări ale ^ ^ l e t ă ţ 0 1 ' . < " л г і 

vor_răs tnrna o r d i n a дЬ.ЫНЦ, şi v a 
ridica masele la suprafaţă. „Vor_x£±. \ 
ni._ scria eL. vremuri, grele. Valojil^ 
morale vor scădea, jertfa de sine va 
dispare, IISlJî^JÉ^0-?} cànd tot va fi 
sindicalizat, socializat, ^andjşaoîs-• 

prietenia^ Secolul nostru creiază tot 
mai mult şi mai mult unelte mate
riale complicate neobservând că în
trebuinţarea lor cere dezvoltarea 
moralităţei, conştiinţei, jertfei de si
ne. Va avea loc convulsiuni teribile ! 
Două lucruri cari j)ână acum s'au 
împotrivit caderei .respectului, âr-
mataji biserica în curând şi el vor Ji 
târâte în curentul general. Ce sunt 
lipsurile pe cari le simţim acum! Un 
nimic! Mijloacele de care dispune o-
menirea sunt enorme. Se sfârşesc şi 
încetează creaţiunile eternităţeî dar 
nici odată n'are să se stingă izvorul 
adevăratelor puteri cari mereu se 
urcă la suprafaţă. 

In aceste puteri noui cari se ridică 
trebuie să avem încredere. Şi ele se 
găsesc numai în viaţa sufletească a 
omenirei. „Trebuie să trăim cu min
tea, prin minte şi pentru minte; Tre
buie să lucrăm mereu şi să iubim 
binele. Trebuie să credem în trium-
fxd final al raţîunei!" 

I a t ă tes tamentul filosofic al lui Re
nan, pe care nu'l am văzut relevat cu 
ocazia celor scrise la centenarul naş
tere! lui si care ar fi trebuit să fie 



4. — Nr. 17. UNIVERSUL LITERAR Duminică 6 Ma ч i П > \ 

făcut cunoscut. Astăzi mai mult cai 
o n când este nevoie de acest proroci 
al jericirei care ni se pare aşa de de* 
parte de realitate. -

Dr. I. Duscian 

Descoperirea unei limbi vechi 
In ajunul isbucnîrii războiului 

mondial, în anul 1914, tânărul filolog 
francez Robert Gauthiot se afla toc
mai în regiunile munţi lor Himalaia, 
unde se îndeletnicîa cu descoperirea 
unei limbi, vechi, care, pe acolo se 
numea „Sogdian.". 

Isbucnind războiul, Gauthiot s'a în
tors imediat în Europa, unde, după 
câteva zile de contact cu marele o-
rientalist Sir Sdward Denison Ross 
din Londra, a plecat pe front şi căzu 
după trei zile. 

De curând a apărut însă la Pariu 
o gramatică a limbii Sogdian de Ro
bert Gauthiot . 

O parte din manuscrisele filologu
lui francez au fost nimicite la Lou-
vain, aşa că mai mulţ i profesori fran
cezi s au ocupat ani de zile, cu aran
jarea şi întrebuinţarea materialului 
filolog, lăsat de Gauthiot. 

Limba „Sogdian" a fost cu totul 
necunoscută până în prezent cu toa
te că milioane de oameni au vorbit-o 
încă înainte de 1500, pe drumurile 
caravanelor delà Marea Caspică şi 
până la marea Galbenă. 

Mulţi învăţaţi englezi sun; de păre
re că descoperirea acestei limbi are 
cel puţin aceiaş impor tanţă ca şi a' 
ceia de la Luxor, de oare ce pe baza 
scrierilor în această limbă au pu tu t 
fi desgropate mai multe oraşe. 

Sir Denison Ross spune în această 
pr ivinţă: 

In Turchestanul chinezesc au fost 
desgropate de curând oraşe întregi, 
nari erau centrele unei culturi vaste, 
despre a căror existenţă nu ştia ni
meni. Cunoaşterea istoriei acestor o-
raşe va fi de însemnătate mult ma i 
mare (.'acut totul ce vine azi din E^ 
gipt". 

In cunoaşterea acestei culturi se 
va ajunge, desigur, încă departe, de 
oarece într 'o mânăst i re a unuia din 
crasele desgropate a fost găsită o bi
bliotecă de câte-va mii de volume, 
scrise în limba „Sogdian". 

O C H I I 
(După Stdly Prudhomme) 

Aureliei 
lablţl de poeţi şi slăviţi in cânturi, 
Aţi văzut odată caldul zilei soare, 
Dar dormiţi acuma in fund de mormânturi 
Când luceşte -astrul veşnic în splendoare. 

De atâtea veacuri stelele în ceruri 
Au încântat ochii cu-al lor drum de foc. 
Ochii cari dorm acum în mistemri 
Când lucesc toţi aştrii în acelaşi loc. 

O !.nu-i cu putinţă să-şi fi stins lucirea 
Ochii, când de moarte omul e. cuprins. 
Sunt in аЩ lumef—nu moare privirea 
Ce-a sclipit ta viaţă atât ét aprins. 

Iubiţi de poeţi şi slăviţi în canturi, 
Le este privirea veşnică, senină ; 
De şi stau închişi pe-acesl glob de tină, 
Dincolo văd ochti de-ale lor mormânturi. 

TitI s» 

P a u l Н с г ѵ і с ц 

TAURUL LUI JOUVET 
— Urmase şi sfârşii — 

II 
P e când nevasta lui Barros, uşu

r a t ă de povara pe care o adusese, co
bora cu pas sprinten coasta care du
ce la satul Longefoy, bărbatul ei, cul
ca t pe bur tă şi sătul, soarbe fumul 
din luleaua lui neagră. 

De acum, până peste opt zile, ne
greşit, nu va mai vedea faţă ome
nească... . Ei şi ce e cu aia ?.... 

P e sub pleoapele lui, pe jumăta te 
închise vede licărind, în valea Aime, 
şivoiul Iserului care scaldă copacii 
şi pietrele. Casele din Centron, răsă
ri te în inima unei păduri vechi, î se 
par ca nişte fluturi galbeni pe culmea 
unui gard de răsuri ; iar viile din 
Ballentre, mai departe, i se a ra tă ca 
un covor de verdeaţă. Când ciobanul 
şi 'ntoarce faţa pe perna coatelor lui, 
zăreşte, în fundul celui l'ait povârniş, 
oglinda lacurilor verzi din Tigues 
care par nişte sghiaburi de adăpost, 
în care cascadele se asvârlă mişcân-
du-se ca nişte coame de cai albi. 

II cuprinde, în sfârşit, somnul delà 
amiazi greoi şi fără vise.... 

Dar, d'odată, lătrăturile câinilor îl 
deşteaptă. Taurul , cu o opintire vio
lentă, a smuls ţăruşul din pămân t 
şi-1 târăşte după el umplând de spai
m ă oile borţoase. 

— Şo pe taur ! Şo pe el. Inhăţaţi-1.. . 
Muşcaţi-1 !... strigă Hugues Barros 
câinilor. 

Dar câinii, obişnuiţi cu astfel de 
treabă, urlă pe Ioc şi nu îndrăsnesc 
să se repeadă. 

— Stai tu, încornoratule. că te în
văţ eu minte acuma. 

Şi se îndreaptă spre taur. 
Vî ta se opreşte îndrăzneaţă şi-şi a-

p leacă fruntea ameninţă toare şi schi-
ioadă. 

Barros îi da cu ciomagul peste nas . 
Şi îndată ce vi ta se dă în lături ш ц і 
gind, el apucă de frânghia cu care fu-l 
sese legată, Apoi, cu m â n a cea l'altăj 
liberă, înfige bine în pământ ţăruşul^ 1 

se duce de caută bolovani grei şi4n--
cârcă cu ei lungimea frînghiei până( 
ce botul taurului e lipit de pământ . / 

— Na, şezi aci şi potoleşte-te! ' 
Şi-i t rage pe spinare o răpăială de! 

ciomege. ^ 
Apoi îşî duce tu rma mai departe} 

la o păşune nouă . 
Spre seară, Hughes se întoarse c i | 

oile, pe care le aşeză, unele sărind] 
peste altele, între peretele unei stînci^ 
uriaşe şi un gard de sălcii m ă r u n t e i 
^ Da r taurul cu cornul rupt a găsit' 
iar mijlocul să scape. Şi se învârteşte? 
prin prejur, aspirând aerul răcoros,, 
mugind uşuel, bătându-şi şoldurile cri 
coada lui sprintenă, stufoasă la vârf l 

Ciobanul, uimit, mormăe între? 
dinţi : 

— Stai tu, afurisitule, că ţi-o fac;, 
eu ţie acuma. t ' 

Şi aleargă cu bâ ta a tâ rna tă de cotv 
c 'un ochiu de curea. 

Taurul , care aşteaptă hotărât , scoi-
moneşte pământu l cu copita şî facei 
mormane de ţă rână . Apoi în momeri-* 
tul d'à intra în luptă, învârteşte ochii 
turburi Şi. şireţi şi, luând-o alăturea'^ 
o ia la fugă prin valea Armenii . ¥ 

Hugues Barros să ia după el; şi se: 
începe o goană înverşunată pr int ra j 

bălării, pietre, pârae repezi şi u r m e 
de zăpadă netopită. 

O singură dată, lângă şura dărăpă
nată , omul a ajuns pe dobitocul fu
gar. A vrut să-1 apuce, pela spate de! 
coarne, şi sări răs toarne la pământ,-
cum se deprinsese să facă, răsuciri-^ 
du-i gâtul. Dar, pe una din tâmplele; 
taurului, m â n a lui găseşte numai ö 
ciunt i tură şi o ureche. Se aga ţă to
tuşi de ele, lovind cu tălpile încă l ţ a t 
mintii lui, prinse cu potcoave şî ţin
te mar* de fier, bă tând în picioarele' 
de dinnainte al protivnîcului său. Do-' 
bitocul, a jutat de lipsa cornului său3 
dintr'o parte, s'a desfăcut c'o sări- 1 

t u ră din mâinile ciobanului şi s'a'i 
făcut nevăzut în besna nopţii care sej 
ridicase din văi. f, 

3 

Barros, rostogolint într 'o gropă, sej 
ridică mormăînd : 

— Hei, du-te dracului, boală afuri
s i tă ! , 

Palmele şi genunckii jupuiţ i şî în-/ 
sângeraţi îl dor. Se îndreptează prin] 
întunerec şi zăreşte în t r 'un reflect 
mai luminos, podişul pe care este á-| 
şezat adăpostul şi culcuşul lui. Ajun-' 
ge, cu mare greutate, la Coasta-Mă-
re. Dar, îndată ce-a ajuns acolo, ră
sunetul unui tropăit puternic îl emo
ţionează. 

O formă, m a i neagră decât negri- 1 

ciunea întunericului din prejur, nă
văleşte spre el. Şi, fără să aibă vreme' 
să dea măcar un strigăt, ѳ t r ân t i t la 
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O idilâ primăvăratică 

Nimfa ş i c e n t a u r u l . 
ArgHogravură originala de Oillj 

pământ leşinat, cu pieptul găurit de 
cornul unîo care-i mai rămăsese în
treg taurului . 

I I I 
Când se deşteaptă din leşin, luna 

rotundă plutea pe bolta cerului. Re
vărsarea luminii sale, umedă şi sfân
tă, aprinde licăriri pe gheţarii din 
prejur. 

Barros a îngheţat de frig. 
Vrea să se scoale. Dar, la mişcarea 

ce o face, simte o durere cumplită în 
deşertul stomacului. Pune mâna a-
colo, pipăe şî o retrage udă, ba, cât 
poate să vadă, e cu porii roşiţi. 

Atunci şaduce aminte ce s'a în
tâmplat . 

Oftează şi geme. Se simte lovit r ău 
$1-1 apcuă, în s ingurătatea lui, o frică 
cum nu mai simţise până atunci. Fri
gurile îi s t răbat corpul de fiori şrî 
umple ochii de vedenii. In faţă, Mun
tele Blanc îi pare că creşte şi-şî duce 
creştetul alb până la lună; iar, pe de 
lături, joacă Aleea-Albă şi gheţarul 
Cheţarurilor. 

Strigă cât poate de tare . Vocea lui 
sdrobită, al cărei slab răsunet îl spe
rie, se risipeşte, se stinge în pustieta
tea şi tăcerea universală. Oile, ca şi 
câinii, dorm. 

Noaptea se scurge încet şi se topeş
te în faţa zorilor. 

Soarele răsare sub arcul său trium
fal. 

Innecat de lumina, Baros se sileşte, 
plecându-şi privirea, să-şi potolească 
înspăimântătoarea curiozitate ce-i 
deşteaptă rana lui. Sufere grozav. A-
tâ ta poate să facă să-şi apese pumnii 
pe căsca tura răni i ; şi încordarea pu
terilor ce le întrebuinţează astfel îl 
uşurează pentru un moment . Sân
gele lui închegat pe firele de iarbă 
scânteiază eî ee amestecă cu b r a m a 

albă. O sete cumplită îi arde pieptul 
*lar nu poate să pue mâna pe plosca 
lui căzută la spate. 

Câinii,, miraţ i -de întârzierea lui 
neobişnuită, încep să latre toţî de oi 
dată. Oile flămânde, dând la o parte 
slaba Iar încuetoare, fug din ocol be-
hehăind cu loviturile întinse spre iar
ba proaspătă. Curând tu rma lor va 
fi numai un punct abia perceţibil» 
pierzându-se spre Les Frasses. 

I a t ă că păstorul aude, nu departe 
de el, aude taurul aspirând cu răgete 
aerul. Şi nu se sperie de întoarcerea 
lui. Din potrivă, ar vrea ca dobitocul 
să năvălească iar asupra luî şi să-1 
sfârşească. Dacă n'o face aşa, cât 
t imp va mai trece până să moară 
svârcolindu-se 'n dureri? 

Dar o altă grijă îl cuprinde deo
dată, grijă de ceea care se petrece a-
colea!... 

Mai mulţi inşi, descăleca după ca
târi şi urcă pe jos ţuguiul care duce 
la creştetul muntelui Jouve t ; sunt 
patru bărbaţi şi două femei. 

Barros vede bine făpturile lor lămu-
rîndu-se în aerul gol; le vede braţele 
îndreptând binocluri spre liniile mar i 
ale peisagiului . 

E desnădăjduit că nu-şi întorc de 
loc privirile spre partea unde se află' 
el; îl pătrunde mila de el însuşi când 
vede că umbra prelungită a făpturi
lor lor, umbră care mai — mai până 
lângă el se întinsese, acum se depăr
tează. 

I i chiamă, îi roagă cu gesturi slarJe',; 
cu glas sdrobit. Deşerte silinţe. 

Excursioniştii pornesc iar fără să"l 
fi zărit, şi taurul singur răspunde, la 
plângeea sa, cu mugetele luî. 

Mormăe : 
— Ci mori o dată, s târvule! 
Se gândeşte la nenorocirea care Fa 

lovit. N a avut niciodată noroc. Si cu 

t oa t e astea n 'a re de ce să se învino]» 
iVăţească... Ş i împrejurările vieţii sale 
îi t rec pe rând prin minte . 
«Revede mai cu seamă vremea cànrj 
l 'au oprit să nu mai fie soldat, ca ş î 
Beasurile când i s a u născut cei t rei 
copii... î ş i mai aduce de asemenea a-
minte de faţa liniştită a unui vecin,; 
pe care i-a v ă z u t o pe când îşi dedeaj 
sufletul, înconjurat de ai lui... 

...Zîua înnaintează; soarele e învă» 
luit. 

Ceţur i groase intră în F ran ţ a pe 
3rumul lor obicinuit al Micului Sfânt 
•Bernard, unde se îngrămădesc. Alu-, 
necând apoi cu toa tă iuţeala se re-
iVarsă pe Coasta-Mare, pe care proce
siunea lor nesfârşită începe să se în* 
şire, însoţi tă de imnurile vântului. 

Hughues Barros nu mai vede nimic 
ce e pe pământ în jurul lui. O spumă! 
uşoară pişteşte în colţurile gurii, 
.epasmuri dese îi sgudue corpul. Prin-
tr'o silinţă din urmă, se ridică trep
tat până ce se aşează în capul oa« 
sel or. 

{Şft ridicat astfel pe jumăta te , moa
re, .cu ochii încremeniţi, moare ca u n 
om care se deşteaptă. 

Ceva despre opera de artă 
Opera de ar tă e o întruchipare ex

presivă a unui conţinut sufletesc. 
Obiectul operei de ar tă este natu

ra, societatea şi sufletul nostru. 
Cum ajunge artistul să realizeze ö 

operă de ar tă şi prin ce mijloace îl 
învaţă numai temperamentul şi cali
tăţile lui superioare sufleteşti native,;' 
îar şcoala nu-i dă decât îndrumare' 
şi-i desăvârşeşte talentul. 

Nu există decât un singur fel de. 
a r t ă : aceia care capătă forma perr ( 

fectă, fie exteriorizată în cuvinte,-
fie în marmoră, culori, sunete, sau ' 
orice formule plastice şi vil. 

Ar ta nu este o simplă plăsmuire; 
sau un joc al spiritului, ci pornită din! 
na tura omeneasca, ea se confundă' 
cu esenţa lucrurilor şi face par te in- . 
tegrantă din viaţa însăşi. Orice mal-
nifestarè externă este o demonstra-; 
ţ ie acelei imense forţe care _î viaţa, 
şi căreia trebuie să-i dăm o îmbrăcă* 
minte artistică. : 

De aceia zadarnic cred unii că se 
pot dispensa de ar tă şi de cultură fi
indcă dorinţa de a distruge ceva pen
t ru a realiza un alt lucru nou este o 
manifestare artistică. 

Şt i inţa e un corolar al artei. Deşi 
se deosibesc ca metoadă, totuşi, de 
multe ori, colaborează împreuna şi; 
se confundă. 

Opera de ar tă ne instrueşte altfel 
decât opera de ştiinţă, pentru că ar
t a se adresează inimii şî şti inţa miri* 
ţn. 1 

O. T. Nlciilesea-Ц 
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Ţ î g r ă r i i 
in tine dorm atâtea mari iluzii 
Ce-aşteaptâ clipa 'n care să răsară 
Când plină de nesaţ in caldul buză, 
faci gânduri dulci din planta cea amară.» 

Unrfoc iţi trebui şi-universu-i gata: 
Tu pe 'naelete plăsnuesti o lume 
fie visuri şi de doruri ce pe dată 
& risipesc şi pier fără de nume. 

Te port mereu isvor al amăgirii, 
Te sorb mereu ca patimă, pe tine 
Tu 'ml dai adesea înţelesul firii 
'Căci amâgire-l tot ce e tn mine.*. 

St. Delacftmplna 

I g i e n a F r u m u s e ţ i i 
Sfaturi practice pentru în t re ţ inerea / r n * 

museiii şi a sănătăţi i femenine. 
Sanda. Loco. Acum. două secole, 

Bouvard a sfătuit pe frumoasa doam
nă de Pompadour , care dorea să-şi 
mărească volumul sânilor, să-i lase 
să fie cât mai mângâia ţ i ; astă-zi elec
tr ici tatea banală înlocueşte, ce e 
drept mai cu succes, agreabilul reme
diu de odinioară. 

Un t ra tament , într 'adevăr util, este 
următorul : A se lua, intern, pilule 
de tanin şî de extract de galega (câte 
Ю cenUgrftme din fiecare, pentru o 
pilulă : 4—6 p zi). Şi a face, odată 
cu aceasta, o galvanizare moderată, 
!a un specialist, a sfârcurilor sânilor. 

* 
Kiki-Găcele. Pen t ru d-voastră, ca

re locuiţi la ţa ră ar fi ceva mai greu 
de aplicat sfaturile de mai sus. 
i Este de ajuns însă să vă spunem că 
(fiziologia sânilor este strâns legată 
de acela a tutulor organelor şi mai a-
ІѲ8 de a acelora specific femenine. 
• Sânuri devenite mici s'au desvol-
tat în u rma căsătoriei. Alte remedii 
de droguerie sunt cu a tâ t mai puţ in 
eficace cu cât sunt mai lăudate. Da
că a-ţi încerca pilulele prescrise pen
tru Sanda! 

• 

/ Manne M. Cernăuţi* Pen t ru tot 
t impul cât veţi sta în acea localitate 
ţ>e care o ştiţi infestată de ţânţar i , 
fpălaţi-vă părţile corpului expuse în
cepăturilor lor cu infuziune concen
trată de quassia amară. 

i X. Y. Z. E într 'adevăr dezagreabilă 
jjsranspiraţiunea picioarelor. I a t ă un 
t r a t amen t recomandabil : 
i Spălaturi de două sau trei ori pe zi, 
şă se schimbe to t de a tâ tea ori cio
rapi în care să se presare din acest a-
mestec pulverizat fin de to t : 

Rp Tale 60 grame 
Subnitrat de bismut 45 grame 

Pe rmangana t de Potasiu 13 grame 
Salicitat de sodiu '2 D r a m e 

' Nu mul t după apariţ ia mărcilor, 
's'au ivit şi colecţionarii. 

Maestria cercetărilor filatelice a a-
juns la o adevărată şti inţă, care face 
pe acei ce o studiază să se pasioneze 
în cel mai înal t grad. 
: Pas iunea de a colecţiona mărci nu 
numai că te face să capitalizezi im 
b a n pe care ia orice caz fai da pe 
altceva, dar mai are darul s ă facă o 
perfectă oducaţiune geografică. Cine 
nu a văzut tineri de liceu, care da
tor i tă faptului că colecţionează mărci 

- să cunoască geografia întregului, glob 
terestru, mai bine decât mulţ i alţii. 
' Afară de aceasta, pentru tineri, 
'căci majoritatea colecţionarilor, în
cep de prin şcoală să colecţioneze 
mărci, sunt sustraşi de la o mulţ ime 
de viţii ce pândeşte vlăstarele t inere 
în epoca pubertăţ i i . 

De aceea părinţii ar trebui să în
demne ei singuri pe copii lor, indife
rent de sex, să se ocupe cu aceas tă 
nevinovată pasiune, dându-le ca* 
dourî. 

Câte un album din cele simple, în 
loc de alte jucării ce se strică foarte 
uşor şi costă mult mai mult . 
Vasta corespondenţă ce am primit-o 

la redacţie ne-a făcut mare plăcere,-
când am văzut că cele peste o mie 
de scrisori, erau foarte multe iscălite 
cu nume femenine. 

Pr in delicateţa lor nativă, ,sunt in
dicate să se ocupe cu aşa ceva. 

O colecţiune de mărci desvoltă 
apoi şi gustul artistic. Unele t imbre 
fiind executate de celebrităţi ale pe
nelului de gravuri. 

Deci această colecţionare t rebue 
susţ inută ca fiind o pasiune nobilă. 

In urma, marelui succes pe care 
I a u obţinut premiile oferite de Uni* 
'versul Literar pentru cititorii săi fila* 
telişti a îndrituit direcţiunea să orga
nizeze noui şi importante premii. 

Aceste noui premii vor fi mai nu
meroase întru câ t la primul concurs 
am primit 1014 răspunsuri din toa te 
unghiurile ţă r i şi pentru cari cele 5 
loturi oferite erau ca o picătură în-
t r ' un ocean. 

De da ta aceasta suntem în măsură 
să acordăm cititorilor noştri urmă
toarele 10 loturi : 

cLOTUL Nr. 1 : Ö serie Silezia es
tică germană, 15 valori, 2 valori, 
poşta aeriană germană şi 2 valori, 
noui t imbre de binefacere. 

LOTUL Nr. 2 : O serie de mărci 
Sîlistra 8 valori. 

L O T U L Nr. 3 : O serie ocupaţia 
română în Transilvania, prima emi
sie, 20 valori. 

L O T U L Nr. 4 : 50 mărci diferite 
din cele mai mari emisiuni de pretu
t indeni. 

LOTUL Nr. 5 : O serie mărci b'oK 
şevice până la IU mii ruble. 

LOTUL Nr. 6 ; O serie Azderbel- 4 

gian până la 26,000 ruble. 
LOTUL Nr. 1 : O frumoa.'ă serie 

'de 30 colonii franceze diferite. 
LOTUL Nr. 8 : O serie compusă' 

Шп 23 Danemarca şî 2 3 Belbia. 
LOTUL Nr. 9 : O seri ocupaţ ia 

bulgară în Románia, compusă din 
4 valori. 

LOTUL Nr. 10 : O serie Honduras 
8 valori; o serie Venezuela, 6 valori 
şi o serie Siam, 6 valori. 

Cititorii cari vor să concureze la 
aceste premii, sunt obligaţi să deta
şeze şi să ne înainteze bonul Nr. 2 şî 
3 din Universul Literar de Duminică 
6 Mai şi Duminică 13. Maî. 

Numele fericiţilor câştigători va fi 
publicat în Nr. Universului Literar 
din 20 Mai. 

Adresa şi cupoanele le vom primi 
până în seara zilei de 10 Mai. 

Cine are albume părăsite cu mărcî 
precum şi mărci vechi să se adreseze 
înscris C. Q$. filatelîa, Universul. 

C. Ot. 

F R A G M E N T 
— După Goethe — 

'Cine pâinea n'a mâncat-o 
In durere, sbuciumat, 

Suferind, plângând, când lume* 
ŞVn bordée s'a culcat... 

^Aşteptând în umbra nopţîî. 
Zorile ce vin târzii... 

'Cerule! Nu te cunoaşte, 
; RatăcitvJ dintre vii... 

Trad. de Georg* б я к 

G Â N D U R I 
E o credinţă greşită că modestia 

împiedică reuşita în viaţă. 
Izvorâtă dintr 'o muncă serioasă, 

perseverentă şi în temeiată pe ones
t i ta te , modestia, care prin excelen
t ă aparţ ine temperamentelor superi-
Joare, te poate ridica, înpotriva tutu
ror obstacolelor, la locul ced meriţ i . 

Avantajul de a reuşi mai repede 
prin şcoala obrăzniciei şi a tupeului 
.•— produsul tocmai al lipsei de mun
că şi de onest i tate — nu este decât 
aparent şi în niciun caz situaţia do
bândi tă printr'o ascensiune vertigi
noasă, nu a putut rezista unei pră
buşiri la fel. 

Poezia e copilul suferinţîi, al căru
ia ta tă e pustiul iar m a m ă sărăcia. 

Hrana lui, ca la orice copîl яагачѵ 
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£ ) o a i i v i \ a L\uCe 
— Vezi ilustra; a din pag. I — 

j, In săptămâna morţilor, când clopo
tele bisericilor bălăngănesc în t r 'una 
armineaţa şi seara, sub cerul poso
morât al lunei Noembrie, îmi place 
să celebrez în" mine comemorarea a-
nflor t recuţ i . Depăr ta te le noastre a-
ttiintîri nu sânt, şî ele, morţ i scumpi, 
jje care cu duioşie ne place să-i săr
bătorim în zilele care ne duc către 
sfârşitul anului ? 
ţ S e înşiră în dxecut, ca acele mor
minte rochi din Alyscamps. pe care 
Je-am vizitat, alaltă-ieri, la Arlas, 
morminte ale căror îndoite rândnrî 
de lespezi cenuşii le priveam pre-
Jimgindu-se, sub stratul de frunze că-
jşute din plopi şi din platani . Amin
tiri de t inereţe sau de vârs tă înnain-
tată, dorm toate şi se cufundă în cea
ţa albăstrue a vremii. Şî simţim o 
mulţumire melancolică să coborâm 
povârnişul acestei alei funerare, as
cultând fâşii tul foilor uscate călcate 
de picioarele noastre . 

P r in t re amintirile de altădată, cu
leg astăzi una depe t impul prea de
păr ta t când eram copil, şi care s'a 
deşteptat deodată în mine sub razele 
soarelui Provenţî i . 

Văd casa veche în care şedeam a-
tunci într 'un oraş delà răsări t ; văd 
capătxd scării catului întâi, unde ci
team pe Don Chişot ; văd scara lar
gă, de piatră, de unde priveam cu cu
riozi tate trecerea chiriaşilor din rân
dul de jos al casîi. Aceşti chiriaşi e-
rau de curând veniţi . 

Bărbatul , d. Pascal, conducea un 
atelier de prin apropiere. P e câ tmî-a -
duc aminte, era un om de vre-o 40 
de ani, îndesat la trup, iute în mişcări 
cu răsuflarea grea şi înfăţişarea co
m u n ă . D-na Pascal , s au .cum i se zi
cea familiar, d-na Luce, făcea con
trast cu el. 

Tânără , vioae. era provensala. Vor
b a el avea o intonaţ iune care suna 
ca o muzică pe buzele-i roşii şî se ar
moniza cu ochii ei negri, cu obrajii 
eî de coloare închisă, cu părul eî ne
gru ondulat. Bărbatul l ipsea t o a t ă 
ziua şi t ânăra lui soţie r ămânea sin
gură acasă. 

î n s t r ă ina t ă i n această provincie 
rece, în care soarele se ară ta sbâriit, 
m o a r e de urâ t precum se pare. Une
ori, prin căscat ura unei uşi lăsată 
deschisă, o vedeam 'întinsă pe o -ca
napea , răsfoind alene un roman luat 
Öela cabinetul de lectură ori întin-
zându-şi braţele într 'o at i tudine e 
nerva tă . 

Ou t o a t ă înfăţişarea ei t r is tă , bru
na aceasta meridională îmi a ţ â ţ a cu
r iozi tatea, Mi se părea frumoasă, 
simpatică, a t răgătoare , cu acel far
mec , deosebit neutru un conîl. al n-

nei persoane venită dintr 'un loc ne
cunoscut . 

Chiar şi asupra unui copil de opt 
ani, eternul fem en in îşi exercită se-
ducţranile. închipuirea mi se aprin
dea la vederea acefîi s t răine cu ochii 
strălucitori, cu mersul sprinten şi ele
gant, cu glasul muzical. Mă aşezam 
mereu în faţa uşii ei, căutând să o 
zăresc pe furiş, fericit să prind î a 
t r eacă t privirea ei mângâioasă , , să 
aud fâşiitul rochea sale, să aspir mi
rosul de iasomie care se exala din 
îmbrăcămintea eh 

Aţâ ţ a rea aceasta produsă în orga
nismul unui şiîrengăruş de vârs ta 
mea era indicele une i precocităţi per
verse ? Nu .ştiu. Cred însă că, în su
fletele copilăreşti cele ma i sănătoase 
intuiţ iunea, priceperea diferenţă se
xelor există de t impuriu. 

Băeţaşii cu sângele vioi cu creerii 
activi simt, inconscient, acele emo-
ţîuni nedesluşite la apropierea unei 
femei tinere. Mai mul ţ i dintre lecto
rii sinceri, scormonind cu atenţ iune 
în mormanul amintirilor sale, va gă
si, sân t sigur, u r m a unor astfel de 
preocupări . 

Ori cum ar fi, personalitatea veci 
nii noastre îmi aprindea mintea şi, 
după trecere de câteva săptămâna,' 
manevra mea atrase a tenţ iunea d-nei 
Luce . N'avea copil şi se plictisea ; 
făcu . haz de marafeturile mele de 
copil neastâmpărat , mă simpatiza 
şi în curând devenii favoritul ei. 

Când intram la ea, .găsiam totdea
una câte ceva bum de mâncat , pus 
d'o parte pentru mine. Mă făcea s a 
vorbesc şi l imbuţia mea o înveselea, 
probabil, fiindcă îndată ce mă întor
ceam delà şcoală mă chema. Ohţinu 
chiar delà familia mea îngădsuirea ca 
Joile, când eram liber, să ie petrec 
cu ea. 

Zilele acestea de Jo i erau încân
tă toare şi le aş teptam cu nerăbdare . 
Dejunam cu ea în sufrageria strâm
tă, a cărei fereastră se deschidea în
tr 'o grădină. Vecinica e ra cam niân-
căcioasă şi-şi gătea buca te ca din lo
cul de unde venise, ca din provincia 
ei delà miază-zî, bucate pipărate 
care plăceau mai mul t imaginaţ iei 
mele decât gustului meu. 

Dar îmî plăcea să «pionez mişcă
rile lacome cu care gazda m e a îşi în
ghiţea "bucătăria eî exotică. 

Aşezat în faţa ei, m ă extaziata a-
supra drăgălăşiei cu care mânu ia 
cuţitul şi furculiţa, asupra buzelor 
зі roşii ca pătlăgelele, asupra genelor 
ei negre şl aşa de lungi că4 umgreau 
obrajii. 

Avea la colţul gurii, o aluniţă bru
nă, care dispărea într 'o gropiţă când 
râdea . P u r t a la braţul s tâng o bră
ţ a r ă de care a tâ rna un medalion le
gat c'un lănţişor care ţăcănea la fie
care clin mişcările ei ; toa te aceste 

amănun te pe care le spui pe mine 
m ă încântau. 

După dejun, t receam în odaia de a-
laturi , unde era un plano. Ea se în
tindea pe canapea cu picioarele 
strânse sub rochie, şi-mi dedea ѵоѳ 
să stau lângă ea pe când citea unul 
din romanele sensaţionale de pe vre
mea aceea. Mă ghemuiam ca o pisică 
pe poalele rochiei sale, care miroseau 
frumos. Mă ghemuiam şi s imţeam o 
desfătare nespusă atmgându-mî «o-
brazul de .genuchiu] ori de braţul ei 
răcoros. închideam ochii şi o căldură 
plăcută îmi încingea corpul. 

Uneori îşi suspenda citirea, se în
t indea uşurel ; şi apoi luându-mi ca
pul între mâinî, mă săruta pe i r u n t e 
suspinând : 

— Oh, ce u râ t mi-e. ce u râ t mi-e ! 
Nu şt iam ce să-i spui ca să o mân

gâi. Dar sufletul meu era încânta t de 
chipul cum ea îşi spunea grija şi ne
mulţumirea . Şi doream să i se ura
scă mereu, pentru ca mereu să-mi co
munice suferinţa eî sărutându-mi 
fruntea. , 

(Va urma) 

MICHEL T'RQVrNS 

Prietenul casei 
După câteva minute , Peril-

t&t adoarme. L a ©rele 4 ca de 
obiceiu, Amédée scoboară sca
ra terasei şi in t ră în grădină. 
Cécile îi face semn să nu se a-
propie şi, depărtându-se în vâr-
mi picioarelor de lângă patul 
lui Péíiiillot, vine în calea lui 
Amédée. In t re Cécile şi Arne-
iée „bună ziua' ' se înlocueşte 
cu un sărut, când nu sunt vă-
_zuţi de nimeni. Cum astăzi Pé-
riDot doarme, , ,bună ziua" este 
dat cu toa tă pasiunea. 

' Umédée.— Doarme ? 
/Cécile.— Abea .a adormit acum un 

sfert de oră? 
'Amédée.— De ce? A fost bolnav 

mai r ă u ? 
Cécile.— Nu, dar a ioet foarte dis

pus şi curteni tor ca niciodată. Mi--a 
mul ţumit , foarte emoţionat , de în
grijirile cari i le dau, şi s'a considerai 
un egoist criminal, pen t rucă nu poa
te să-mi dea, zicea el, bucuria şi ve 
selia vieţei la care am dreptul. 

•Arnédée,— Ce om cumsecade, (ară
tând un pachet). I-am adus ceva... o 
scufiţă de noapte. . . cu ciucure... 

Cécile.— O să-i pară aşa de b ine ! 
M'a rugat să t e opresc as tăseară la 
masă, i a r pe u rmă să facem o parti
dă de bridge în trei. 

Amédée.— Mie îmî convine de mr 
nune. . . 
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Cécile (zâmbind).— Dar mie? Când 
joacă seara bridge, suntem siguri de 
el, oboseşte şi doarme toată noap
tea... ca ün copiL 

Amédée. (Imbrăţişând-o).—Atunci 
«stă seară... 

Cécile. — Ba bine că nu, sunt pa
tru atile de când n'a mai jucat bridge 
şî.... ce noapte splendidă o să petre
cem... 

Tulburaţi de promisiunile făcute, 
te sărutară cu pasiune . 

Amédée. — Scumpa mea Cécile... 
Cécile. — Dragostea mea... 
Din stradă cineva ra zărit şi a imi-

tat'sgomotul produs de sărutări. în
tr'o secundă sunt la marginea gradi
nei căutând să zărească pe cel ce i-a 
•urprins. 

Amédée. — Nu văd pe nimeni. Cred 
că n'a fost pentru noi. 

Cécile, (neliniştită). — Suntem im
prudenţi, când avem la dispoziţie a- ; 

Ifttea locuri ascunse de vedere. 
Amédée. — Dar la urma urmei, 

puţin ne pasă ! Eu nu mă tem decât 
pentru tine. — (arătând pe Péri;iot). ' 
Dar' dac'ar afla... ce nenorocit a? fi ! 

Cécile, (mişcată). —T->*tă aă--.-na
na lui fericire ar fi pierdută. In orice 

caz acum nu ne-a văzut, pentucă 
doarme încă bine. 

Resemnţi, se aşează fiecare de o 
parte şi de alta a patului lui Périllot, 
aşteptând. După puţin timp, infirmul 
se deşteaptă şi se simte foarte încân
tat că-i vede alături de el. 

Périllot. — Ce plăcere ! Mă pri
veaţi cum dorm ? 

Amédée. — Nu numai cum dormi, 
dar şi ce bine arăţi la faţă ! ! 

Périllot (încântat). — Aşa ? Disea-
ră stai cu noi la masă... 

Cécile. — Domunul Amédée ţi-a 
adus un cadou : o scufiţă, de noapte 
cu ciucure. 

Périllot. — Nu mai spune ? ! Te-al • 
gândit d-ta la mine ? ! 

A médée. — După cum vezi. 
Périllot. — Iţi mulţumesc dragul 

meu. îţi mulţumesc. Ce noutăţi ne 
mai aduci din oraş ? 

Amédée. — Se svoneşte de căsăto
ria doctonilui ru d-na Cuissard, vă*-
dnva farmacistului.— Se zice chiar 
că w ' P ' fo4t la vedere în redingota 
luî de Duminică şi cu mănuşile lui 
galbene. 

T-ad. «te СолмНѵ 
(8fâr»itol in Nr. viitor) 

sportive-
Io vedered maleharilor inteniatienale ale ВисигеИівІві 

O s e l e c t i u n e d e j u c ă t o r i 
Tmi pare foarte interesant de a 

pune sub ochii cititorilor sportivi un 
tablou de jucători bucureşteni de 
foot-ball, cari par a fi cei mai buni 
la postul lor respectiv. 

PORTARUL. Pentru această func
ţiune apare imediat un anume: P. 
Stroescu. delà clubul „Colţea", care 
este până acum fără îndoială cel mai 
bun portar bucureştean. 

După el vine Câpşuneanu, delà 
„Triumf" care în ce priveşte suple
ţea egalizează pe Stroescu, însă nu 
poate să-1 ajungă în tot. ' 

Apoi Potescu, delà „Venus", care 
a dovedit a fi într'o frumoasă formă 
in ultimele matchuri, dar desigur că 
vârsta lut nu-i va permite de loc de 
a figura în această echipă. 

FUNDAŞII . In .această funcţie se : 

impun într'adevăr trei oameni: 0. Ni
colau, delà Venus ; Deleanu, delà 
Tricolor şi Bambergher, delà Olimpîa 

Primul este fundaşul iute, puter
nic şi al«.,cărui degajeri, nouă din 

zece ori, constituesc un serviciu Îna
intaşilor eăi. 
• DELEANU, acrobat, făcând cu 

cele două picioare ale sale ceiace 
vrea, luând mingile din orice posiţiţe, 
foarte bine înzestrat. 

BAMBERGHER, calm, inteligent,. 
posedând un joc ştinţific, într'un cu
vânt complet, având calităţi fizice 
pentru acest sport. 

MIJLOCAŞII. Aceştia nu sunt aşa 
numeroşi socotind numai pe cei de 
clasă. Acela care pare cel mai apro
piat de tipul perfect al acestei func
ţii este Florian delà Venus, atletic 
clădit, neobosit, formidabil schecte-
ur, el oferă un joc foarte bun pentru 
uri mijlocaş centru. 

Sobe.k, delà Tricolor, având un joc 
aproape tot aşa de ştiinţific ca prece
dentul, fără a poseda însă forţa şi iu-
îeala lui Fizotti, dar tot aşa de preeîe 
in degajeri, pare a ii pe aripa stângă, 
cel mai bun specialist. 

In acelas s'ar puteA pronunţa ei 

numele luî Teclu, delà Venus, darv 

cu tot jocul său extrem de iute şi bu* 
în apărare, nu poate să-1 ajungă pe 
primul. 

I n ce priveşte aripa dreaptă, cel 
mai bine plasat ar fi Csory, t 4 dea 
Tricolor, care formează cu ceilalţi 

doi, o linie admirabilă de mijlocaşi. 
ARIPELE ÎNAINTĂRI. Pista, delà 
Tricolor, pare a fi, cu cursele sale im
presionante şi extremele, centrările 
sale, cel mai bun extrem stânga ;' 
Manolache, delà Venus, pe- care cred 
că l'ar cita mulţi este într'o formă 
mult inferioară, spre a putea figura 
ín această echipă ; Motoaşcă, delà 

Colţea, ar putea deasemenî fi numit, 
dar jocul nu ajunge pe cel al lui Pis
ta ; pe dreapta, primul care se im
pune, este Schneider, delà Olimpia, 
al cărui joc este mult asemănător 
primului; T. Niculescu, delà Colţea, 
cu tot jocul său calm şi schooteurîle 
sale la goal, nu poate figura în acest 
loc ; cred că nici Fianu, delà Trico
lor, n'ar putea pretinde acest lor. 

INTERI I . Aceştia sunt mai rari : 
Pe stânga, cred că Frech II delà 
Transilvania, ar fi cel mai bine pus. 
Driblând splendid şî schootând cu o 
forţă remarcabilă, el ar Й cel mai 
vizat de a ocupa acest loc; Charles, 
delà Tricolor, care are un joc asemă
nător, nu poate fi pus, fiînd mult în
trecut de primul, care posedă un joc 
mai ştiinţific. Pe partea dreaptă, pri
mul este Oaje, delà Tricolor, care po
sedă un joc foarte iuite, jucând admi
rabil ca centru, este singurul care ar 
putea să ocupe acest loc, pe care 
sper să-1 satisfacă mulţumitor; al do
ilea, ar fi Vasileşcu, delà Venus, care 
cu tot jocul asemănător, nu poate 
ocupa aşa de bine locul de inter 
dreapta. 

CENTRII ÎNAINTAŞII . Primul 
care se impune este M. Niculescu, 
vdela Venue, care posedă jocul cel 
mai ideal al unui centru şi căruia gă
seau nimerit, a î se încredinţa şi con
ducerea acestei echîpe selecţionate. 
Pfhann, delà Olimpia, cu tot jocul 
său admirabil cu capul, este mult in
ferior primului, pentru ar putea ocu
pa mulţumitor acest poet: K. Dumi
trescu, delà Prahova, oare posedă un 
joc destul de frumos, maî ales la ul
timele mătohuri, nu poate ocupa de
sigur acest post; acelaş lucru despre 
Hilland, delà Tricolor, pe care nu l-am 
văzut de mult jueând, astfel că nu-i 
pot cunoaşte forma. 

B.P. M. 


